Zmluva €. ovveevvvieeivieienen,
o odplatnom prevode stavebnych objektov
uzatvorena v sulade s ustanoveniami § 51a nasl. zakona Obcianskeho zakonnika
(dalej len ako ,Zmluva®)
medzi

Zmluvné strany:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacialne namestie €. |, 814 99 Bratislava
ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

¢. uctu v tvare IBAN:  SK72 7500 0000 0000 2582 7813

BIC (SWIFT): CEKOSKBX.uuitvvireiieieeeieriiiinvernenans,

Variabilny symbol:

Statutarny zastupca:  Ing. arch. Matus Vallo, primator

zastupenie: Ing. arch. Matus Vallo, primator, v zmysle Podpisového poriadku
Hlavhého mesta Slovenskej republiky Bratislavy plathého
a uc¢inného ku dfu podpisu tejto zmluvy

kontakty: Michaela Cibova, veduca spravy a udrzby technickych objektov,

(dalej len ,Prevadzajuci”)
a

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, $tatny podnik

sidlo: Martinska 49, 821 05 Bratislava

Zapisana v: Obchodny register Mestského sudu Bratislava lll
Oddiel: PS, vlozka Cislo: 427/B

Zastupena: Ing. Jozef Moravcik, generalny riaditel

ICO: 36 022 047

DIC: 2020066213

IC DPH: SK2020066213

banka: e

C.UCtu v tvare IBAN: e

BIC (SWIFT): e reeer e e

Variabilny symbol:

kontakty: e , telefon: e ,
€-Mail: covvevireiiiiriicnen

(dalej len ,Nadobudatel™)
(Prevadzajuci a Nadobudatel dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ako
L,Zmluvna strana®)

Preambula

1. Zmluvné strany sa v sulade s obsahom ich predchadzajucich rokovani, beruc do uvahy
ich spolo¢né ciele azaujmy, realizujuc ich obojstranne dohodnuté podmienky
a zosuladenie skuto€ného stavu so stavom pravhym dohodli na uzatvoreni tejto
Zmluvy.

2. Prevadzajuci realizoval prostrednictvom METRO Bratislava, a.s. vystavbu stavebnych
objektov:



a) SO 116 Protipovodnova ochrana a SO 116 Protipovodinova ochrana — Mobilna
protipovodriova bariéra ha zaklade Rozhodnutia Krajského uradu Zzivotného
prostredia v Bratislave, Odbor Statnej vodnej spravy, ¢. ZPS 1515/2006-GGL zo
dna 27.12.2006,

b) SO 036 Uprava bratislavského brehu a SO 037 Uprava petrzalského brehu na
zaklade Rozhodnutia mestskej Casti Bratislava — Petrzalka, ¢. UKSP 820-TX3/07-
Ja-31zo dna 27.02.2007,

(d'alej len ,Stavebné objekty” ).

Nadobudatel spravuje predmetné Stavebné objekty a ich technicky stav mu je dobre

znamy. Nadobudatel tymto vyhlasuje, Ze Stavebné objekty ma zaujem nadobudnut do

svojho vlasthictva v stave v akom sa hachadzaju, t.j. v technickom stave primeranom
ich veku a spbsobu ich doterajsieho pouzitia.

Clanok .
Uvodné ustanovenia

Prevadzajuci vyhlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom Stavebnych objektov:

a) SO 116 Protipovodriova ochrana;

b) SO 116 Protipovodniova ochrana — Mobilna protipovodnova bariéra;

c) S0 036 Uprava bratislavského brehu;

d) SO 037 Uprava petrzalského brehu.

Popis Stavebnych objektov:

a) SO 16 Protipovodriova ochrana: Objekt rieSi protipovodnovu ochranu
kombinaciou sypanej homogénnej hradze s mobilnym hradenim. Trasa zacina na
existujicom mure Pristavu na Pristavnej ulici a pokraduje pozdiz Zelezniénej
vleéky smerom na Most Kosicka, kde sa napaja na mur pozdiz Pribinovej ulice. V
km 0,029 30 je vyjazd na rampu vlavo a v km 0,031 35 sa na hradzu napaja
navodna rampa, ¢im bol vyriedeny pristup k PoZiarnej zbrojnici. Druha rampa
vzdudna sa napaja na hradzu v km 0,230 00. Trasa sa deli na usek sypanegj
hradze s kétou koruny v osi hradze 139,50 m n.m. a nha usek mobilného
hradenia s koétou dosadacieno prahu 139,04 m n.m. (objekt 116 - mobilné
hradenie). Oba useky rozdeluje SO 607 Vratnica do pristavu. Navazkové
podlozie hradze bolo preinjektované do hibky 2-4 m, &im sa zabezpegilo jej
prepojenie s pbvodnym podlozim. Podzemné vedenia v trase hradze boli
obinjektované a uloZzené do chraniciek. PTS bola realizovana v rozsahu km 0,00
az km 0,279 30 protipovodhovej ochrany.

b) SO 116 Protipovodriova ochrana — Mobilna protipovodriova bariéra: Objekt rieSi
dodavku a montaz mobilného protipovodhového hradenia DPS 20000, ktoru
tvoria nerezovy prah v dizke 89,25 m vé&itane 34 ks kotviacich zakladovych platni
a 7 paliet mobilného hlinikového hradenia.

c) SO 036 Uprava bratislavského brehu: Plocha v inundacii sluzila pre vystavbu
pilierov €. M, 12, 13, 14, 15, 16 atiez pre montaz OKH a OKP. Po skon&eni
stavebnych a montaznych prac sa celda plocha 8 000 m? ploSne upravila
spevnenim zavalcovanou kamennou drtou. Murovany plot aredlu BVS
demontovany pocas vystavby bol obnoveny do pévodného stavu.

d) SO 037 Uprava petrzalského brehu: Plocha vinundacii slizila pre vystavbu
pilierov ¢. 6, 7, 8, 9, 10 atiez pre montaz OKP. Po skonéeni stavebnych
a montadznych prac sa celd plocha 18 200 m? ploSne upravila, zahumusovala
a osiala travnikom.

Stavebné povolenie:

a) pre stavebny objekt SO 116: ZPS/482/2004-ONR, zo dia 09.06.2004, vydané KU
ZP BA IV - OSVS;

b) pre stavebné objekty SO 036 a SO 037: SP3531-FX9/2001, 2002-Ja-82, zo dfa
08.07.2002, vydané OU BA V - OZP.



Kolaudaéné rozhodnutie:

a) pre stavebny objekt SO 116: ZPS 1515/2006-GGL, zo dfa 27.12.2006, vydané KU
ZP BA IV - OSVS;

b) pre stavebné objekty SO 036 a SO 037: UKSP 820-TX3/07-Ja-31, zo dna
27.2.2007, vydané SU MC Bratislava — Petrzalka.

Predmetom prevodu su stavebné objekty :

a) SO 116 Protipovodriova ochrana;

b) SO 116 Protipovodniova ochrana — Mobilna protipovodnova bariéra;

c) S0 036 Uprava bratislavského brehu;

d) SO 037 Uprava petrzalského brehu.

Technickda obhliadka bola vykonana zastupcami prislusného spravcu SO - p.

Tomovi¢om a p. Kova¢om dra 11.01.2006 (dalej aj ako ,Stavebné objekty” alebo

«predmet prevodu” v prislusnom tvare ).

Prevadzajuci vyhlasuje, Ze je opravneny s predmetom prevodu bez akychkolvek

obmedzeni nakladat.

Clanok Il

Predmet zmiluvy
Predmetom tejto Zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava k Stavebnym objektom
definovanych v €l. I. tejto Zmluvy z Prevadzajuceho do vyluéného vlastnictva
Nadobudatela za kupnu cenu skladajucu sa z uhrady vo vyske 1,00 Euro (slovom jedno
euro) a z hodnoty vecného plnenia spocivajuceho v zabezpedeni spravy a udrzby
predmetu prevodu zo strany Nadobudatela.
Nadobudatel sa oboznamil s pravnym a faktickym stavom nadobudanych Stavebnych
objektov a Stavebné objekty v celosti a bez vyhrad v stave zodpovedajlucom ich veku,
opotrebeniu a spdsobu vyuzitia ich prijima anadobuda do svojho vyluéného
vlasthictva.
Prevadzajuci neposkytuje zaru¢nu dobu na Stavebné objekty, nakolko Nadobudatel
ma predmet prevodu dlhodobo vo svojej sprave a udrzbe a ich technicky stav mu je
dobre znamy.
Prevadzajuci vyhlasuje, Zze predmet prevodu ani Ziadna jeho Cast nie je zatazena
Ziadnymi pravami tretich os6b, napr. zaloznym pravom alebo inymi zabezpecovacimi
zavazkami alebo vecnymi bremenami, najomnymi pravami, predkupnymi pravami
alebo restituénymi narokmi apod., ktoré by branili nadobudatelovi nakladat
s predmetom prevodu. V pripade, ak sa ktorékolvek vyhlasenie prevadzajuceho
ohladom stavebnych objektov ukaze ako nepravdivé, ma Nadobudatel pravo odstupit
od zmluvy.

] Clanok .
Uhrada a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢ast kupnej ceny za predmet prevodu vo vyske 1,00 Eur
uhradi Nadobudatel do 30 dni odo dia podpisu tejto zmluvy. Nadobudatel sa zavazuje
uhradit finanénu Uhradu uvedenu v odseku 1 tohto ¢lanku na zaklade faktury
vystavenej Prevadzajucim a to formou bezhotovostného prevodu na ucet
Prevadzajuceho uvedeného vo fakture a to najneskdr 15 dni od obdrzania faktury.
Splatnost faktury je 15 dni odo dia jej dorué¢enia Nadobudatelovi. Za den Uhrady sa
povazuje den pripisania finanénych prostriedkov na ucet Prevadzajuceho.

Prevod predmetu Stavebnych objektov ako su definované v Cl. 1. tejto Zmluvy
schvdlilo Mestské zastupitel'stvo hlavhého mesta SR Bratislavy trojpatinovou
vacsinou na svojom zasadnuti konanom dnia ....... 2025 Uznesenim €. ...[2025, v
sulade § 9a ods. 15 pism. f) zakona Slovenskej narodnej rady €. 138/1991 Zb. o
majetku obci v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 9 ods. 3 pism. i) Zasad
hospodarenia s majetkom hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy ako pripad
hodny osobitného zretela, ktory spoCiva v majetkovopravhom usporiadani predmetu



prevodu v prospech subjektu, ktory je opravneny zabezpecit odbornu spravu a
udrzbu predmetu prevodu spolu s jej pevnou ¢astou a zaroven pride k zosuladeniu
skutkového a pravneho stavu uzivania predmetu prevodu.

Clanok IV.
Prevod a odovzdanie Stavebnych objektov

Vlastnicke pravo k predmetu prevodu, ako je definované v ¢lanku I. tejto Zmluvy
nadobudne Nadobudatel u¢innostou tejto Zmluvy.

Prevadzajuci sa zavazuje odovzdat Stavebné objekty Nadobudatelovi na zaklade
pisomného preberacieho a odovzdavacieho protokolu podpisaného zodpovednymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran a to najneskdr do 15 kalendarnych dni odo dna
podpisu tejto Zmluvy. Preberaci protokol bude vyhotoveny v 3 (slovom troch)
rovnopisoch, 2 vyhotovenia pre Prevadzajuceho a 1 vyhotovenie pre Nadobudatela.

Clanok IV.
Hodnota predmetu prevodu

Zmluvné strany zhodne a bez vyhrad urcuju hodnotu Stavebnych objektov :
SO 116 Protipovodriova ochrana + Mobilna protipovodriova bariéra 656 762,70 Eur

SO 036 Qprava bratislavského brehu 102 507,93 Eur
SO 037 Uprava petrzalského brehu 81 809,70 Eur
Spolu stavebné objekty : 841080,33 Eur

Hodnota Stavebnych objektov bola uréena dohodou Zmluvnych stran a Ziadna
Zmluvna strana nepoZaduje urCenie hodnoty stavebnych objektov na zaklade
znaleckého posudku.

Clanok V.
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

Téato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu opradvnenymi zastupcami Zmluvnych
stran a u¢innost diom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv
v zmysle § 47a ods. 1 zak. ¢. 40/1964 Zb. Obclianskeho zakonnika v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s § 5a zak. ¢. 211/2000 Z. z. zakona o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
Vv zneni neskorsich predpisov.

Tato Zmluva ku diu jej podpisania predstavuje uplnu dohodu Zmluvnych stran tykajucu
sa predmetu zmluvy a nahradza akukolvek predchadzajucu koreSpondenciu
a rokovania Zmluvnych stran, ¢i uz ustne alebo pisomné, ktoré sa konali pred
podpisanim tejto Zmluvy; Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Ziadne usthe ani pisomné
vedlajsie dojednania ku diu podpisu tejto Zmluvy neexistuju.

Menit alebo dopifat ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len na zaklade dohody
Zmluvnych stran, formou pisomnych dodatkov podpisanych opravhenymi zastupcami
obidvoch Zmluvnych stran.

Téato Zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) rovnopisoch s platnostou origindlu;
2 (slovom: dva) rovnopisy pre Prevadzajuceho a 2 (slovom: dva) pre Nadobudatela.
Neplatnost, neucinnost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto Zmluvy
nespdsobuje neplatnost, neucinnost alebo neaplikovatelnost tejto Zmluvy ako celku.
V pripade neplatnosti, neudinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia
tejto Zmluvy su Zmluvné strany povinné vyvinut vSetku sucinnost, ktort od nich mozno
spravodlivo poZadovat, aby neplatné, neuc¢inné alebo neaplikovatelné ustanovenie
tejto Zmluvy nahradili novym ustanovenim v sulade s u¢elom tejto Zmluvy. V pripade,



ak bude pravny predpis citovany v tejto Zmluve zrudeny a nahradeny inym pravnym
predpisom, odkazy tejto Zmluvy na pévodny pravny predpis sa budu povazovat za
odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.

Pravne vztahy Zmluvnych stran vtejto Zmluve neupravené sa riadia prislusnymi
v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky v plathom zneni, a to
najma zakonom ¢&. 40/1964 Zb., Obcianskym zakonnikom a suvisiacimi pravnymi
predpismi.

Zmluvné strany sa zavazuju vynaloZit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktoré budu riedené v prvom rade zmierlivym spoésobom
a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spdsob rieSenia vzajomnych sporov nebude
uspesny, pravomoc riesit spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy maju prislusné sudy
Slovenskej republiky, za pouzitia slovenského prava.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu preditali, jej obsahu porozumeli, suhlasia
s hou bez vyhrad a su si vedomé pravnych nasledkov podpisania tejto Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich Zmluvna sloboda nie je Ziadnym spbsobom
obmedzena, tuto Zmluvu uzatvaraju slobodne, vazne, nie v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a je jashym, urCitym a vernym vyjadrenim ich véle, ¢o
potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi.

V Bratislave, dfa ......cccoeeeneee. V Bratislave, dfia ......cccoeeeee..

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY

Hlavné mesto Slovenskej PODNIK, statny podnik
republiky Bratislava Ing. Jozef Moravcik
Ing. arch. Matus Vallo generalny riaditel

nrimatar



